Aigueta de la Vall

Aiguleta de la Vall,Barranco Aigleta de la Vall

Info: Die Qualitat dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.

Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prufe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitatsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.

’Angelegt: 2024-06-05 22:45:39 ’Update: 2026-05-22 16:04:20 ’Druck: 2026-06-20 04:06:36

|Land: Espafia / Spain Region: Aragén Subregion: Huesca Ort: Sahun

’Schwierigkeit: Etwas schwierig ’Grad: v4 a4 lll ’Gesamtzeit:
’Zustiegszeit: 1lh ’Begehungszeit: 3h ’Rﬁckwegszeit:
’Einstiegshéhe: m ’Ausstiegshéhe: m ’Héhendifferenz:
’Canyonstrecke: 1400m ’Héchste Abseilstelle: 35m ’Anzahl Abseiler: 16
’Transport: ’Gestein: ’Einzugsgebiet: km?
’Saison: Marz - November ’Ausrichtung: ’Beste Zeit:
’Bewertung: w7 3 (1) ’Beschreibung: % 0 () ’Verankerung: % 0 ()
|Besonderheiten:

’Ausrﬁstung:

Charakteristik: (Ersatziibersetzung)

Neighboring ravine of Eriste and that ends in it, just at the bridge of Tamarrius. It is much less known than Eriste
because it attracts all the attention. Its flow is just as high but the lower height of its rappels and being more open
makes it more accessible.

Hydrologie:

Anfahrt: (Ersatzibersetzung)

Take the N260 to Castején de Sos, where we turn off to Benasque on the A139.

We will go to the village of Eriste. If we can, we will go up the forest track that goes up to Espigantosa (almost at
the end of Eriste it comes out on the left), up to the Tramarrius bridge. Keep in mind that in summer time the
ascent is regulated.

Zustieg: (Ersatzibersetzung)

We cross the bridge and see a post indicating the path of the Aiglienta de la Vall on the right. We go up leaving
aside the dam of the catchment (end of the aquatic part of the ravine). Continue uphill until you find a detour
(approx. 40min) that leads you to the straits (possible escape). We continue uphill until beyond the forest where
we see a milestone to go down to the river.

Tour: (Ersatztubersetzung)
The first part is very aquatic up to the catchment and the second part is dry, except when it is strong.

Riickweg: (Ersatzibersetzung)
At the dam, the end of the aquatic part, we can exit by a metal ladder.
If we continue, at the end of the last rappels there is a path on the right that leads to the bridge.

Koordinaten:
Canyon Start 42.6043 0.4614



http://www.google.com/maps/place/42.60430000,0.46140000

Begehungen:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour,
Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:la_vall

2023-03-09 | System User | ¥¥ ¥¢ ¥¢ | | & | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Aigueta_de_la_Vall
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